
E l ő s z ö r .
BRECZENI S Z Í N H Á Z ,

VII. bérlet Csütörtökön, Április 7-kén 1870.

a d  atfik:
20. szám.

Hetvenhat nő
kérője

Vígjáték 1 felvonásban. Siraudin, Thyeri H. és Bedeau után francziából fordította Vörös Vidor.
 _____  (Rendező: Együd.)

S z e m é l y  i
Mascaret Isidor — — — Együd. Zanetta, özvegy — — — Kömivesné,
Biscornet — — — — Dózsa. Robin mester, jegyző — —  — Chován.
Montardier —  — — —  Foltényi, Szabó — —  —  — Boránd.
Berthe, Biscornet leánya — — — Bercsényiné. Szolga — — —  —  Kovács.
Banaé, Montardier unokahuga — — Budai Adél. Törléneihely: Trouville.

E z t  Bt ö  v

A N G O L O S A N .
Vígjáték 1 felvonásban. Irta Görner, magyarosította Konilóssy Ferencz. (Rendező: Egyiid.)

S z e m ély z e
Szivesi Adél, fiatal özvegy — 
Mari, komernája — —

— Szakái Rózsa. j; John, szolgája — — — Hegedűs Lajos.
—  Völgyi Berta. i; Olcsó Flória'n, vendéglős — — —  Nagy.

Ippelberger Salamon, bankár — —  Vízvári. jI Jean ) . . , —  
Fricz jPmczerek

~ — Hegedős F.
Eóisa, neje —  —  . —  
Gibbon Edoard, angol —  —

-  Zőldyné.
Temesváry. il

—  Vidor.

Mely áraié: Alsó és közép páholy 3frt. 30kr. Családi páholy 5  írt. Másodemeleti páholy frt. 30 kr.
Támlásszék 90kr. Földszinti zártszék 30 kr. Emeleti zártszék 40 kr. Földszinti bemenet kr. Karzat kr.

Garnison őrmestertől lefelé g Q  kr. Gyermekjegy g Q  kr.____________ _______________ _

_______  Kezdete fél 8 órakor, vége fél 10-kor.______ __
Bérlethirdetés.

Tisztelettel értesittetik a nagyérdemű közönség, miszerint e szinidényben még egy előfizetést
nyitunk. EztltOlSÓ fél bérlet folyama folyó hó 9-kén Szombaton veszi kezdetéi. A bérletár tO etöatlást'lB
következő: Családi páholy: 33 f r t  30 lar*Alsó és közép-páholy: fc'1% Felső páholy:

Támlásszék: 4 f r t  30 br*Földszinti zártszék: frt*  Emeleti zártszék, fc/*.
f  szinti

(Bgm.)Debreczen 1870. Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1870


